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ZÁPIS
ze schůze konané dne 23. července 2024 od 10:00 do 10:30

BRUSEL

Schůze byla zahájena v úterý 23. července 2024 v 10:04 a předsedala jí Leila Chaibiová 
(předsedkyně).

Rozsah tlumočení: Bylo tlumočeno do všech jazyků.

1. Volba předsedy nebo předsedkyně

Leila Chaibiová jménem skupiny Levice navrhla předsedou Li Anderssonovou. Li 
Anderssonová vyjádřila se svou nominací souhlas a byla aklamací zvolena 
předsedkyní. 

Vystoupili:
Leila Chaibi, Li Andersson

V 10:09 se předsednictví ujala Li Anderssonová.

2. Volba prvního místopředsedy nebo první místopředsedkyně

Estelle Ceulemansová jménem skupiny S&D navrhla prvním místopředsedou Johana 
Danielssona. Johan Danielsson vyjádřil se svou nominací souhlas a byl aklamací 
zvolen prvním místopředsedou.

Vystoupili:
Li Andersson, Estelle Ceulemans, Johan Danielsson
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3. Volba druhého místopředsedy nebo druhé místopředsedkyně

Dennis Radtke jménem skupiny PPE nominoval druhou místopředsedkyní Jagnu 
Marczułajtisovou-Walczakovou. Jagna Marczułajtisová-Walczaková vyjádřila se svou 
nominací souhlas a byla aklamací zvolena druhou místopředsedkyní.

Vystoupili:
Li Andersson, Dennis Radtke, Jagna Marczułajtis-Walczak

4. Volba třetího místopředsedy nebo třetí místopředsedkyně

Maria Ohisaloová jménem skupiny Verts/ALE navrhla třetí místopředsedkyní Katrin 
Langensiepenovou. Katrin Langensiepenová vyjádřila se svou nominací souhlas 
a byla aklamací zvolena třetí místopředsedkyní.

Vystoupili:
Li Andersson, Maria Ohisalo, Katrin Langensiepen

5. Volba čtvrtého místopředsedy nebo čtvrté místopředsedkyně

Chiara Gemma jménem skupiny ECR navrhla, aby byla volba čtvrtého místopředsedy 
odložena na září. Li Anderssonová (předsedkyně) po hlasování zvednutím ruky 
potvrdila, že pro odložení schůze je většina.

Vystoupili:
Chiara Gemma, Li Andersson

6. Sdělení předsedkyně

Předsedkyně informovala poslance, že tištěná verze červencového uvítacího balíčku 
(úvod do práce výboru) bude brzy rozdána do přihrádek a že elektronická verze ve 
všech jazycích je k dispozici v sekci EMPL e-meeting.

Dále informovala poslance, že zářijový uvítací balíček (politiky, pravomoci a postupy 
úřadu EMPL) je k dispozici pouze v elektronické podobě, až budeme v září 
pokračovat v práci.

Vystoupil(a):
Li Andersson

7. Datum konání příští schůze
 4. září 2024, 14:30–18:30 (Brusel)

Schůze skončila v 10:20.
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